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The article is devoted to the pragmalinguistical analysis of functioning of gender
stereotypes in names of professions, positions and occupations in Spanish language.
Typical there are situations when a crucial role gender dependence, how many a
communicative situation plays not so much, differences of the social and professional
status, age and ethnic characteristics.
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MeTta pgochiKeHHsS TOJSATa€ B BUBYEHHI 1 OMHUCI JIHTBO-IIparMaTHUYHUX
aCIeKTiB IeHJIEPHOTO (PAaKTOPY B ICMIAHCHKI MOBI.

AKTyajJbHicTh 00paHOi TeMH JOCHIJKEHHS 3yMOBJIEHa HEOOXITHICTIO
MONTYKY aJIeKBaTHUX ILISX1B BUBUEHHS TAKOTO CKJIAJHOTO SIBUIA, IKUM € TeHJAEP B
icranoMOBHIN kapTuHi cBiTy. [eHgepHi BiIHOCMHH B MOBi y BHIIIAAI KYJbTYPHO
3YMOBJICHUX CTEPEOTHUIIIB BILUIMBAIOTH HA MOBEAIHKY OCOOMCTOCTI 1 Ha mpolecH ii
MOBHOI coIfiai3aiii.

006’ €KkTOM JOCIIPKEHHS B JJaH1 cTaTi 00paHi JIEKCUUH1 OJUHHUIl 1CTIAHCHKOIO
MOBOIO, SIKI MAPKOBaHI1 I€HIEPHUM MapaMeTPOM.

Y cydacHil JIHTBICTHIII 1HTEHCHBHO PO3BUBAETHCSI HOBA JOCIITHUIIbKA
nmapajnrma, siKka CIHpaEcThCcsd Ha MPUHIIUIT aHTPOIOICHTPU3MY Y BUBYCHHI MOBHHUX
SBUII. BaxJmBe 3HAYCHHS OTPHUMYIOTh IHIAWBIAyalbHI XapaKTCPUCTHKH MOBHOI
ocobucrocti. JZlo omHiei 3 HAWOULIBIT BaXKIMBUX 3 HUX HAJICKHUTH TEHICP, SKUU
BH3HAYA€ COIialibHy, KYJIbTypHY Ta KOTHITUBHY OpI€HTAIlII0 IHAWBIZA y CBITI.
TengepHi MOCHiIKEHHS B MOBO3HABCTBI 3’aBMIMCH HemongasHo, y 70-80-i poku
MHUHYJIOTO CTONITTSA. (OCHOBOIOJIOKHOK POOOTOI0 I[HOTO HAMPSIMKY CTajo
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nocmimxenus P.Jlakodpd, B skomy aBTOp BKa3zyBaB Ha aHTPONOLEHTPUYHHI
HOPSIZIOK MOBH Ta MEBHY 30MTKOBICTh 00pa3y KiHKM B MOBHiW KapTHHIi cBiTY [1].

VY BiacHHX Ha3Bax IMEHHHWKIB ICITAHCHKOI MOBH, SIKi JOMYCKalOTh 3MiHU B
poAdl, 1 sKI Hajexarb A0 IMEHHHUKIB nepwmoi abo apyroi rpynu, He 3aBXAU
BU3HAYEHHS YOJOBIYOT0O ab0 >KIHOYOIr0 POAY BHUPAXKAE BIJHOLIECHHS /10 YOJOBIYOT
abo0 kiHO4YOi1 cTaTi. /[ucKypcHBHE B)XMBaHHS KOHTEKCTyaji3ye 1HIII IparMaTU4HI
byHKIIT mUIsIXoM BapiaTuBHOCTI MopdeM. B 1mbOMy KOHTEKCTI IOILIJBHOI €
JIEMOHCTpAIlis TOTO, IO K YOJOBIUMHM PiJl, TaK 1 )KIHOUMH, 3JaTHI BUpPAXXaTH pa3oM
BiHOMIEHHS J0 000X poxaiB. ToMmy, Ha Hamy JIyMKy, Oyiao O JOIUIBHUM
PO3MEXKYBATU Y0108iuuUll 0gocmamesull pio, 1, BIAOBIAHO, HCIHOUUL 080CMamesull
pio. 3 IMMU BU3HAYEHHSIMH, SKI YACTKOBO Y3TOKYIOTHCS 3 TEPMIHAMU TeHOEepHUU
abo yHisepcanvHull, 1, K1 BXXUBAIOTHCA OaraTbMa JOCIIIHUKAMH, MaEMO Ha MeETi
JOCJIIMTH NparMaTuyHl (yHKULII, SKI MalOTh BIAHOUIEHHS IO T€HIEPHUX Mophem
(K B ONHWHI, TaK 1 MHOXWHI) y BIACHHX Ha3Bax rpym intrasex i extrasex, mio
BU3HAYAIOTh IMEHHY YaCTHUHY MPUCYAKA SIK B )KIHOYOMY pOJl, TaK 1 B YOJOBIYOMY:
vallisoletanos, usuario -/a, firmante.

PosrasiubMo  uwosnogiuuii 0éocmamesuti pio. Ha Hamy ayMmky, 1€ Tl
Y3TOJIKEHHSI B OpPMI YOJOBIYOTO POy, IKy 00OpaB MOBELb Cepel Meplioi 1 Apyroi
rpynu IMEHHUKIB JJIsi BU3HAYEHHS NPOTOTUNOBUX ab0 Hecnenu(piyHuX KIaciB
JIOMHU, YUsl CTAaTeBa HAJEKHICTh € JIOTIYHO IppesieBaHTHO0. [HIMMuU cioBamy,
MOBIII BJAIOTHCA 10 y3ropkeHoi (OopMH IMEHHHKIB B YOJOBIi4OMY poii Intrasex i
extrasex, BmeBHEHI B TOMY, IO iXHI{ CHIBPO3MOBHHK IX 1HTEPIPETYE MPaBUIBHO, 1
pO3yMi€ HE SIK HAJEKHICTh IO YOJOBIYOi CTaTi, a IK MapKep, KU KOHTEKCTYaIbHO
MO€ B3JIIMCHUTH BIJHOIIEHHSA 40 oJaHiel abo JIeKUILKOX o0ci0, 4us cTraTeBa
HaJIe)KHICTh 3a3HA€E 3MiH.

He Bu3HauenHs a00 MNPUXOBYBAaHHA TIE€HJEPHOI HAJIEKHOCTI BIAMOBIAHOI
ocobu abo rTpynu ocid0 Moxke OyTH METOK IEBHUX YMOB, SIKI BUPaXKalOTbCs
Y0J108IYUM 0BOCNAMEBUM POOOM:

El que me ha llamado hombre o mujer.

El que ahora esta hablando es hombre o mujer.

Los padres ya pueden elegir el sexo de su hijo.

El firmante de esta carta no ha relevado su sexo,porque utiliza solo sus
iniciales.

Si el hablante es mujer, va a recurrir frecuentemente a los eufemismos [405].
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MoBui, AKI [OPUXOBYIOTh CBOK I€HJAEPHY  HAJEKHICTh, 3a3BUYal
BHUKOPHUCTOBYIOTh JIJII CBOTO BHU3HAYEHHS BUKJIIOYHO YOJOBIYMN IpaMaTUYHHUU pPiJ B
rpynax iMeHHHKIB intrasex i extrasex:

El heroe desconocido.

Un conductor anonimo.

Un ciudadano anonimo.

Los periodistas anénimos [4].

3a3HauyMMO, MI0 3arajbHa AaHOHIMIS HE JOCATAETHCS Y3TOJKECHHSIM B
rpaMaTHYHOMY JKIHOYOMY DOJi: HampuKjiajZ, B pedeHHi una conductora anonima
3MIHIOETHCS CTaTh JIFOJUHHU, OCKUIBKH Y3TOJKEHHIO B KIHOYOMY POJI HE BUCTAYAE
MOYJIMBOCTI CTBOPIOBATHU I'€HJEPH] HEPEIEBAHTHI TPOTOTHUIIH.

Kinouutt 0eocmameeuii pi0 3a3Ha€e MparMaTUYHUX 1HTEpHpeTaliil, skl
BKJIIOYAIOTh B cebe oOuaBl cTari, MNepeayciM, B JUCKYPCHUBHHX KOHTEKCTax
3piBHIOBaHHS a00 MOPIBHSAHHSA 3 CHHTAKCUYHUMH CTPYKTypaMH aTpUOYTHBHOTO
tumy. MpeThcs MpO YMOBHM, B SAKMX MOBEIb Oakae ypiBHATH ab6o HOPiBHATH
BJIACTUBOCTI 00’ €KTa »K1HOYOI CTAaTI 3 BIAHOIIEHHAM O BCIX YOJOBIKIB 1 K1HOK, IIIO
HaJie)kaTh JO0 TEBHOro kjacy. JIOCHITHWKH TPHUAUIWIN TIEBHY YyBary IIHM
KOHCTPYKIIISIM, B SKHX MOBEIb BH3HA4Ya€ OCOOJHMBOCTI TI€BHOI SKOCTI 3
BIJTHOIIICHHSM JI0 TPYITH JIFOJICH, sIKi HaJal0ThCs T1 caMmi BJIAaCTUBOCTI. be3 cyMmHIBY,
HE € Jy’e YacTUM TOW (akT, MO0 B MOAIOHUX TpaMAaTHYHUX aHaJi3aX OMUCYIOTHCS
npoOJIeMH Y3TOJKEHHS, SKI BHUCYBalOTh Ha MEPBUHHUM TUIAH MiAMETH >KIHOYOTO
pony. Hanpuknan:

Las mujeres son las principales consumidoras de estos productos.

Elena es mejor conductora que su marido [405].

Ella es una de las mejores de todos los fotografos del siglo XX [5].

Jlesaxi aBTOpY BUKOPUCTOBYIOTH BaplaHT YOJIOBIYOTO POAY JJIsI NOPIBHAHHSA,
HE3BaXKaI04M HA YITKY CHHTAKCUYHY aHTOHIMIIO, 110 BUHHUKAE:

Arantxa Sanchez Vicario fue el primer tenista espafiol que ha ocupado el
numero uno mundial [406].

Lili Alvarez fue el primer tenista espafiol que ha jugado la final de
Wimbledon.

Hellen Sharman es el primer astronauta britanico [4].

MoxnuBo, 3a gomomoror cuHtarMm: el primer tenista espafol i el primer
astronauta britanico sk iMEHHHUX YACTHH MPHUCYIKA XKIHOYOTO POAY 3HAIHCHIOETHCS
cripo0a YHUKHYTH MOYJIMBOI IBO3HAYHOCTI y MOPIBHSAHHI ®KIHOK MiXk c00010, ab0 y

(Problems of linguistic semantics)
Pragmatical analysis of functioning of gender stereotypes in names in Spanish language | and 11 groups (in
Ukrainian) [Pragmatychna funkcija g'endernyh markeriv v imennykah ispans’'koi* movy | ta Il grup]
© Andriichenko Y. V. [Andrijchenko Ju. V.] juliandri@mail.ru

16


http://probl-semantics-slova.knlu.kiev.ua/

2016. Ne 36 (V/IK 81)

MNMPOBJEMM CEMAHTHUKHA CJIOBA, PEUEHHS TA TEKCTY
[MPOBJEMbI CEMAHTHUKU CJIOBA, ITPEJJIOKEHUSA U TEKCTA]
KuiBchkuii HaioHATBHIH JTIHTBICTHYHUNA YHIBEPCHUTET, YKpaiHa
[KueBckuii HAMOHATBHBIN JTMHIBUCTHYECKUH YHUBEPCUTET, YKpanHa]
http://probl-semantics-slova.knlu.kiev.ua/

MOPIBHSAHHI ONHIET XiHKM 3 OaraTbMma IHIIUMH Tak, K 0auyuMo y NPUKIAAax,
HaBeJeHUX BULIE. /{1 Hporo AesKi aBTOPHU BAAIOTHCS A0 O1IbII CKJIAJHUX PIIICHB:

A. Grandes ha sido la primera mujer y el primer autor espafiol en recibir el
presigioso premio Rossone d’Oro [5].

[{i TexcTyanbHi OMNiii J€MOHCTPYIOTh TOM (aKT, IO Y3TOJXKEHHS B )KIHOUOMY
poai, sike € 000B’A3KOBUM 1 MOTpeOye aTpuOYTHUBHUX PEUYEHb, PO3ALILE Ty camy
060p0008y (PyHKIIII0 HEHOPMOBAHOT'O YOJIOBIYOTO POJY, SKHUH 1HOJ1 BKHUBAETHCS,
MaOyTh, Yepe3 oImip, SKUH BCE Ie ICHYE y NMOPIBHSHHI YOJIOBIKIB 1 XIHOK IpHU
BUKOHAHHI OJHHUX 1 THUX caMHUX OO0OB’sA3KiB. [HImIMMH cioBaMH, AKIO O €IMHUM
yHiBepcalbHUM a0o0, 3TiJHO 3 HAIIUM BU3HAYCHHSAM, dgocmamesum POJOM IS
Y3TOJKCHHS TMEBHUX IMEHHHKIB OyB OM 4YOJOBIYMH Pill, TO, B IIbOMY BHIAJIKy, HE
icHyBanu 6 MoA10H1 aHOMaIbH1 KOHCTPYKITII:

Elena es uno de los mejores alumnos del curso.

Ella es uno de los profesores mas prestigiosos.

Carmen es uno de los mas audaces periodistas.

Ella es uno de los doctores mas valorados [4].

Mu nponoHyeEMO YHUKATH MOXJIMBY JBO3HAYHICTh 1 OJHOYACHO COJICLIU3MU
[IIISIXOM YITKUX AJIbTCPHATUB, TAKUX AK HaCTyrIHiI

Lili Alvarez fue la primera de todos los tenistas espafioles que jugo la final
de Wimbledon.

Hellen Sharman es la primera de todos los astronautas britanicas.

Arantxa Sanchez Vicario fue la primera de todo el tenis espafiol que ocupo el
numero uno mundial.

Ella es una de los doctoras mas valorados de todo el hospital.

Julia Roberts es la major pagada de todos los actores de la industria
cinematografica.

Hillary Clinton es una de los cuatro mejores abogados de los estados Unidos.

Almudena Grandes ha sido la primera de todos los autores espafioles en
recibir el prestigioso premio Rossone d’Oro.

Jnsa  ngocsSrHeHHsT HaWBUINOI 1HTEHCHUBHOCTI y TOPIBHSHHI HEOOXiJHE
Hail01bllIe CEMAHTUYHE PO3LUIUPEHHS APYTroro MpsaMoro jAojaaTka, KU Xoua MOXke
OyTH BHpa)XKCHHI BHKJIIOUHO YOJIOBIYMM pPOJOM, aje BKJIOUYae B cebe aBa poau: de
todos los tenistas espafioles. 3aiiMeHHHK B KIHOYOMY pOJII IEPIIOrO MPSIMOIO
A0daTKa HAJICKHUTb A0 O3HAYUCHHA APYroro ImpiaMoro AJOoAaTKy, SIKUM MAa€ThCS Ha
yBasi:

Julia Roberts es la (actriz) mejor pagada de todos los actores.
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B mpomy ceHci, BBakaemo, IO 3aMEHHUKHW >XKiHo4doro poxy (la, una) 3

oAHOro OOKy, BHU3HA4YalOTh Y3rOJDPKEHHS 3 MiJMETOM >XIHOYOrO POy, a 3 1HIIOTO
00Ky, BHpaXarlTbCs B dsocmamesomy 4ojoBiuomy poxi (todos los actores, los
cuatro abogados). Lle sickpaBo AEMOHCTPY€E IBOPOJOBHI XapaKTep, sIKUW KIHOYUN
P11 PO3MAIISLE 3 HOJIOBIUUM.

IlepciekTHBH HOCHImXKEHHs BOa4aeMO B TOJAJBIIOMY IOTJIHUOJCHHI

JTOCIIKeHHST TpoOjaeMu (YHKIIOHYBAaHHS TE€HICPHUX CTEPEOTHINIB B CyYacHIM
1CTTaHCHKIN MOBI.
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